
"Кто-нибудь, помогите!"

Виндзор использовала все свои силы, чтобы молить о помощи. Она схватила все вещи и
бросила их в дверь.

Казалось, что это может заставить другую сторону отступить.

Человек у двери прикоснулся к уголку рта и посмотрел на Виндзора с развратной улыбкой.

"Маленькая красавица, береги силы".

"Никто не придет спасать тебя сейчас. Если ты так любишь кричать, у тебя будет возможность
покричать позже".

Он повернулся, чтобы посмотреть на людей во дворе, и взволнованно сказал: "Эта женщина
такая справедливая и потрясающая. Все... Ах!!!"

Бум.

Из темноты внезапно вылетел луч тьмы. Прежде чем он успел среагировать, его ударили по
голове.

Затем мощная сила вбила его в дом.

Все могли видеть мерцание пламени в комнате, но не видели, как грузный мужчина встал и
вышел.

"Кто?"

Человек со шрамом на лице изобразил бдительное выражение и устремил свой взгляд в ту
сторону, откуда вылетела черная тень.

Уош...

В этот момент выскочили еще две черные тени и точно попали в двух человек. Как и
предыдущий громила, оба потеряли сознание после удара по голове.

В этот момент Е Тянь бросал камни в темноту.

Он патрулировал город, как вдруг услышал щебетание птиц. Он сразу понял, что кто-то вошел
в город.

Пение птиц было кодом, которому он научил детей.

Е Тянь погасил факел и пошел по следам другой стороны к дому дяди Гаруна. Увидев, что их
больше десяти, Е Тянь не мог не почувствовать опасения. Не говоря уже о том, есть ли у него
шанс победить в одиночку против десятерых, просто это было совершенно не в его стиле.

С тех пор, как он узнал, что у него неограниченный срок жизни, Е Тянь дорожил
возможностью жить.

Даже когда он столкнулся с медведем гризли в прошлый раз, он решил напасть только после
того, как был уверен в победе.



Так много людей пришло одновременно, и у них в руках было оружие.

Е Тянь догадался, что это, скорее всего, повстанцы. Даже если они были дезертирами на поле
боя, они были безжалостными людьми, видевшими кровь.

Поэтому он решил сначала устроить им засаду, чтобы уменьшить количество врагов. Пока что
план, похоже, работал.

Е Тянь был очень силен сейчас. Даже если это был обычный камень, сила его броска мало чем
отличалась от пушечного ядра.

Кроме того, была ночь. У другой стороны был огонь, как путеводный свет в темноте. Всего за
несколько вдохов количество людей на другой стороне уменьшилось вдвое. "Погасите огонь!"

Человек со шрамом также отреагировал в этот момент.

Все бросили свои факелы на землю и стали искать, где бы спрятаться.

Они ясно видели, что камни, выброшенные из темноты, были обычными камнями. Однако они
не могли противостоять силе камня.

Человек, который помочился на его тело, получил удар камнем в грудь и взлетел вверх. Как
это было чертовски страшно!

Каким бы маленьким ни был взрослый мужчина, он весил не менее 50

килограммов. Его может отправить в полет камень. Можно представить, какая сила была
внутри.

Никто не чувствовал, что их головы настолько тяжелы, что могут заблокировать камни. 'Я
должен заставить его уйти!'

Иначе, если мы будем продолжать сбрасывать их вниз, они все скоро рухнут". Человек со
шрамом на лице оценил ситуацию и немедленно приказал: "Все, бегите в комнату той
женщины. Захватите женщину и заставьте этого парня показать свое лицо".

Оставшиеся семь или восемь человек не смели колебаться. Они встали и побежали в сторону
комнаты.

Человек со шрамом на лице также был недоволен и следовал вплотную за ним. "Он
встревожен. У камня совсем нет сил".

Кого-то ударили и обнаружили, что это все равно что чесать зуд. Его это мгновенно
позабавило. Он поспешил быстрее всех и уже собирался войти в комнату.

'Вы способны только бросать камни!'

'Когда я возьму эту женщину в заложники, я свяжу тебя и разобью камнем до смерти!' Этот
человек показал жестокую улыбку.

В следующую секунду из его груди вырвалась мощная сила. Боль быстро распространилась,
сопровождаемая треском.

Улыбка на его лице мгновенно застыла.



Несколько человек, промчавшихся мимо, не успели затормозить и были сбиты отлетевшим
назад человеком.

Этот человек упал на землю и выплюнул большое количество крови. Похоже, что в ней было
несколько внутренних органов.

"Пидж, разве ты не говорила, что есть только один Е Тянь?!" "Кто в этой комнате?"

Человек со шрамом на лице был совершенно ошеломлен.

Казалось, в комнате находился могущественный человек, который мог убить человека одним
ударом.

Пидж стоял, прижавшись к земле. Он тоже не мог понять, в чем дело.

Рок Таун был настолько велик, что в последнее время в нем не было чужаков. Е Тянь был
самым сильным в городе.

Почему теперь появился еще один? Тап! Тап!

Из дома вышла фигура с факелом в руке. Пламя замерцало и упало на холодное лицо. "Е
Тянь?!"

воскликнул Пидж, когда ясно увидел лицо.

Человек со шрамом на лице крепко сжал нож и холодно сказал: "Ты Е Тянь?". "Это я." Е Тянь
медленно вышел, во дворе стояло не более шести человек.

Теперь он был уверен, что сможет победить.

Увидев удар Е Тяня, человек со шрамом не посмел быть беспечным. "Все, атакуйте вместе.
Если мы не убьем его сегодня, никто из нас не сможет уйти".

С этими словами он поднял свой нож и бросился вперед.

Остальные также осознавали силу Е Тяня и знали, что даже если они попытаются убежать, то
попадут под камни.

Не говоря ни слова, Е Тянь поднял дубинку в другой руке. Барн! Барн!

Тени колыхнулись несколько раз, и люди, несущиеся к Е Тяню, падали один за другим. Человек
со шрамом на лице тоже упал на землю.

Е Тянь прошел вперед, чтобы взглянуть. Он узнал в этом человеке лидера группы и хотел
узнать, не разыскивает ли его империя.

Разыскиваемых преступников можно было обменять на вознаграждение. Как только он
подошел, зажегся холодный свет.

Человек со шрамом не упал в обморок. Вместо этого он достал короткий кинжал и вонзил его в
поясницу Е Тяня.

"Брат Е, будь осторожен!"



Виндзор, которая только что вышла из комнаты, увидела эту сцену, и ее лицо побледнело.

Е Тянь остался спокоен перед лицом подлого нападения, как будто он ожидал этого. Жезл в
его руке ударил по руке человека со шрамом.

С треском сломались кости в руке человека со шрамом. Не выдержав боли, он застонал.

"Иди к черту!"

Е Тянь поднял свой жезл и обрушил его на голову человека со шрамом. Он не собирался
проявлять милосердие к тем, кто посмел угрожать его жизни.

Человек со шрамом поспешно сказал: "Не убивайте меня, я... Ах!"

На половине фразы Е Тянь сломал шею, и его голова поникла, так как он потерял жизненную
силу.

"Не бойся. Я здесь".

Е Тянь посмотрел на бледную Виндзор и утешил ее.

Виндзор пришла в себя и не могла не броситься в объятия Е Тяня, словно это был
единственный способ почувствовать себя в безопасности.

Переполох сегодня был огромный. Вскоре после этого появились люди с факелами. "Это они?"

"Мятежники." Е Тянь сказал лаконично: "Некоторые люди просто потеряли сознание, и их
приходится связывать веревками".

Вскоре все занялись делом и связали мятежников одного за другим.

В этот момент кто-то возился с трупом человека со шрамом и закричал.

"Что случилось?"

Е Тянь в замешательстве подошел к нему.

Старик указал на человека со шрамом на лице и печально сказал: "Все кончено, все кончено.
Теперь все действительно кончено".

Е Тянь спросил, "Ты знаешь его?".

Старик кивнул. "Это мерзавец. Он воспользовался тем, что у него был брат, которого любил
Великий Маг, и натворил всяких бед. Он навредил многим семьям".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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